B Australian Government

AN Department of Infrastructure, Transport,
Regional Development, Communications and the Arts

File Reference: F22/243-11

Wim Van Den Braassem

wim@oldtimeraustralia.com

Dear Mr Braassem,

Subject: Vehicle Import Approval

| refer to your email of 25 November 2022 requesting a copy of the Vehicle Import
Approval issued for a Alfa Romeo 1939 with VIN/Chassis 913191,

I have checked our electronic systems and can find no record of an Import Approval
ever being issued for this vehicle.

On the basis of the evidence you have submitted, it appears that this vehicle was
imported into Australia prior to August 1989, which is before the Motor Vehicle
Standards Act 1989 (the Act) and Motor Vehicle Standards Regulations 1989 (the
Regulations) commenced and therefore is not subject to the requirements of the Act or
Regulations.

If you have any queries, please contact the department by completing a form at
www.infrastructure.gov.au/vehicles-contactus.

Regards

Anuja

For administrator of Vehicle Safety Operations
Vehicle Safety Standards
30 November 2022
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Pouczenie: Wszelkie zmiany dangch wymienionych
w pozwoleniu wlasciciel pojazdu obo-
wigzany jest zglosi¢ w ciagu 14 dni wy-
dzialowi komunikacji, ktéry wydal ze-
zwolenie.

Ks 22 PWHDA zam. 3594/S/On/71
PDA 2052-71. 1210 bl./100 k. piSm. 7/60 £. A7

o8omoses nueid

‘ [oquss
Ll
{i, ,b .‘{ & R 24 2y
iz 8§ 383 z0 o)
iz $ /'/}Aft/fzoa o)
i‘:‘i“‘ ¥ \
™ ”\ ':}KM’ZQ;E % *ZD
3 A.' e : . ! y “
Pl F AL MR
.
, add
N R BIUBZBIMO(0Z [ezpoig
BIGMIT BIAT ,: UM
npoMmop ; T
o 031031

Aokleoeydm rvrurodLm

L L L et P BT R P

S SR




gty

F O AT RITL]

Mufﬁam.@

- Mmé/

Soflgd J

g

npzefod dLy T esayuw)

il

u)

-

2

W..'

fruncsenasum
)
¥
Ry
a
2
[
@)

5

® & o o o 0 ¢ 3

eaezsiviA WO IIIA daN A
88948-TL-0S5T &N -1 BU
dIMeuzsIeM M THSTOTIN [e1ZPPO §
UQZIAZAl PUR[RZ AMOMISTY,

‘i ¥

L B O * %2 888

f Pt I W\&M Z

“srs s e enrrecersasis e e oo £ S T

N-r222 Ow%w\ L
.;oooo.oo.ooc..oooon.\.\...hnu > O.NMQ.»?

$ e DS OILOIDVIONIIOLBBCHEOLIN O B Y
: % . acutkﬂ»ﬂﬂmm,

<wea JH01}HD “lod

7618

P9

|
|

oga0BlfroeIdM BID SMULZPIIIMIOS



{siemipei inspelctoratu PZU)
Opiata pocztowa zryczaltow.| op. *

WEZWANIE PLATNICZE o

Na podstawie rozp. Rady |
Ministrow z dnia 240V, § %
1963 r. 'w sprawie obhowigz-

kowych ubezpieczen ko- f Pt
munikaceyjnych (Dz., U. e Y >
Nr 15, poz. 89). - (/

PZU zwraca sie do Ob. ¢ zaplacéri\:b?kbdki za posiadany pojazd
samochodowy do koneca marca br. wiazuje data stempla pocz-
idDwegn), przy pomocy nin. pr ‘kaz skladek mnieoplaconych
W terimninie pobierany bedzie ow_y,.,.daqm za zwloke. Jesli

pojazd zostal zbyty lub Wycqfanfr'z ruehl "w u ubleglym nalezy
przediozyé dowody w celgf anulcwama Wezw Ta._ O zmianie miei-
sca zamieszkania nalezy ,Zawmdoélc PZU,- s

Wypadek, za kidry moze przys ad éwmdczeh{e z ubezpieczent

komunikacyijnych nalezy bezzwiocznie zglosi¢ do PZU.
PANSTWOW’Y ZAKLAD UBEZPIECZEWN

“nieisze pokwilowania jest dowodem ubezpieczenia. e
a4 przyzalaiwisznly formoinodel rejetracyinyety T
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